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Humulus lupulus (lipulo)

Funcion:

Ayuda a disminuir la hiper-pigmentacion =
acentuada por la edad y el estrés:
Iéntigo, pecas, manchas post-
inflamatorias y melasma. !

Definicion: i

Polvo de conos de Humulus lupulus
(Itpulo) en un excipiente soluble en |
aceite.

Propiedades:

Wonderlight™ interactua con

los queratinocitos y melanocitos
blogueando la transcripcion de los
genes involucrados en la sintesis de
la melanina. La citoquina inflamatoria
GM-CSF producida por queratinocitos
se inhibe.

Denominacion INCI:
Caprylic/Capric Triglyceride —
Humulus Lupulus (Hops) Extract
SIN CONSERVANTES

Aplicaciones:

Productos para rostro, cuerpo y
maquillaje que contengan una fase
aceitosa.

Formulacion:
Soluble en aceite.
Incorporacion en la fase aceitosa a

blogqueando:

® Diferenciacion de

75°C maximo (extemporaneamente en melanocitos
caso de emulsion) e Proliferacion de
melanocitos
Dosis de uso recomendada: 3 % S
melanina

¢ Dendritogénesis

Patente:

FR 2 937 247 — WO 2010/044076 k
() SN |
@

2-0024-06-100-00

VN www.sederma.com/sp
E-mail: sederma@sederma.fr

v Copyright© 2008-2018 Sederma.
sederma Reservados todos los derechos.

Miembro del Grupo Internacional Croda




. EEICACIA
Pruebas in vitro

@ Reduccion de la produccion de la citoquina GM-CSF @ Inhibicion directa de la melanina en un cultivo de

Evaluacion en queratinocitos humanos después de un estrés quimico (forbol melanocitos (sin estrés uv)
miristato acetato 0,2 ng/ml) o UV.

Método espectrofotométrico (A = 570 nm)

i Estésquimico :  EstrésUVB © Wonderlight”  : Acido Kjico
Concentracion de Wonderlight™: 0,15% : 05% : 0,15% : 05% Concentracion: 015% : 05% - 0,03 %
Inhibicion : -45,3 % -48,0 % : -27,6 % -21,3% Inhibicion : -456 % : -84,6 % -66 %
Significancia /0 * p<0,05 : p<0,01 Significancia /70 © <005 p<0,01
Evaluacion en explantes de piel de fototipo lll. 4 aplicaciones de Wonderlight™ ® Dismi sz - : :
al 3 %, uno de ellos antes de irradiar con UVA 'y UVB. Método ELISA. DISF‘/HIHUCIOH del numem_de melgnqcﬂos aCtIVQS
i Evaluacion en explantes de piel de fototipo lll. 4 aplicaciones de Wonderlight™
b 7 scontal al 3 %, uno de ellos antes de irradiar con UVA y UVB.
z £ Microscopia.
By , ] : : )
53 Numero de : : . . lIrradiada +
S8 p<0,01 ] . .
g gm vsradiada melanocitos activos : contrel : radiada : tratada
= 48hrs después 49 10,9 3,8
control iradiada iyrrtéégtiggg Significancia - - . p<0,05vscontrol - p<0,07 vs irradiada

Wonderlight™ bloquea las rutas sefialadoras involucradas en la sintesis de la melanina mediante la inhibicion de la produccion de
GM-CSF, y actua tanto en los queratinocitos como en los melanocitos para ayudar a reducir los desordenes pigmentarios.

Pruebas in vivo
@ Pecas y Iéntigo

25 panelistas asidticas (edad promedio 34,1, fototipo Il 0 IV). Aplicacion dos veces al dia de una crema conteniendo 3 % de Wonderlight™ durante 56 dias. Se aplica sobre el rostro
excepto en la frente (zona de control). Fotos, medida del tamario de las manchas, analisis L*a*b*. Pruebas realizadas por Spincontrol®.

o 3 i :
: ‘.'-'i L* ] Area normal :  Pecasy Iéntigo
8 ‘ : Variacion promedio s6-o +2,4 % +3,3%
Significancia / T0 * p<0,05 . p<0,01
’ ‘ G Panelistas con mejora ; 2% 68 %
! Variacion promedio 76-To : +3,2% +6,1 %
o " - Mejora méxima : +12 % +16 %
lo—'L'l-— Significancia mancha / &rea normal p<0,01
—
" Angulo [TA Area normal :  Pecasy Iéntigo
- Variacion promedio 156-T0 +2,9 % +5,6 %
‘ Significancia / TO p<0,05 . p=0,01
! f T~ 0 : 0
156 " i Panelistas con mejora; 68 % : 68 %
Variacion promedio T56-T0 c +4 % : +10,4 %
® Superficie de la mancha -12,6 % Mejora méxima : +14 % +55 %
© Perimetro de la mancha -11% Significancia mancha / drea normal : p<0,01

® Melasma

28 panelistas asiaticas (edad promedio: 45). Aplicacion dos veces al dia de una crema con un 3 % de Wonderlight™ durante 56 dias.
Se aplica sobre el rostro excepto en la barbilla (zona de control). Fotos, medida del indice de melanina con Mexameter®. Pruebas realizadas por Dermscan®.

. . Area normal : Melasma
Indice de melanina Com o om
Variacion promedio vsTO: -26% - -6,5% - -41% - -7,0%
Significancia / TO ns p<0,01 p=0,01 p<0,01

Panelistas con mejorag 46 % 71 % 64 % 75 %
Variacion promedio vsT0: -3,2% : -7,4% : -6,7% : -86% :
Mejoraméxima: -13% : -25% : -19% : -19,8% :

Significancia mancha / area normal - ©op<001 ¢ p=0,07

WONDERLIGHT™ presenta un mayor efecto en areas hiper-pigmentadas e iguala la pigmentacion de la piel para hacerlas menos visibles.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 C R O DA.
WONDERLIGHT™

Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto
Nombre comercial : WONDERLIGHT™

Cédigo del producto . SE28016

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Restricciones recomendadas : Cosméticos
del uso No debe utilizarse en aplicacion inyectable.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compania : Croda México, S.A. de C.V.
Hamburgo 213 Piso 10
Mexico, DF
06600
MX

Teléfono . +525553675760

Telefax . +525553675684

E-mail de contacto : SDSCompiler@Croda.com

1.4 Teléfono de emergencia

USA: 24 Hour Emergency Response Information CHEMTREC toll free: 1-800-424-9300;
direct/international: 1-703-527-3887. CANADA: Quantum Murray (spill response)1-877-
378-7745. CANADA: CANUTEC(collect) 1-613-996-6666. EUROPE: 00 32 3575 5555.
ASIA PACIFIC - excl. China: +65 6542-9595. CHINA: +86 21 2315 9344. AUSTRALIA: +61
29616 5890. SOUTH AFRICA: +32 3 575 55 55. LATAM: 0800 720 8000. 1-613-996-6666.
INDIA: +91 22 30948601/2. JAPAN: +65 6542 9595 (24IFfi] H ARFEXHISHEEHEEE, v
T AR—)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)
No es una sustancia 0 mezcla peligrosa.

Clasificacion (67/548/CEE, 1999/45/CE)
No es una sustancia o mezcla peligrosa.

2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)
No es una sustancia 0 mezcla peligrosa.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 C R O DA.
WONDERLIGHT™

Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015

2.3 Otros peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean bioacumulativos y t6-

xicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes (vPvB) a niveles del 0,1% o su-
periores.

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas

Componentes peligrosos
Observaciones . No contiene ingredientes peligrosos

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Si es inhalado : Siaspird, mueva la persona al aire fresco.
Si los sintomas persisten consultar a un médico.

En caso de contacto con la : En caso de un contacto, lavar inmediatamente la piel con
piel jabén y agua en abundancia.
Si los sintomas persisten consultar a un médico.

En caso de contacto conlos  : En caso de contacto con los ojos, lavenlos inmediata y abun-
ojos dantemente con agua y acudase a un médico.
Si es tragado : Siuna grande quantidad de este material se ha tragado, lla-

mar inmediatamente un médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Sintomas : Ninguna conocida.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Tratamiento : Ninguna conocida.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropia- : Usar medidas de extincidn que sean apropiadas a las circuns-
dos tancias del local y a sus alrededores.
Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo
seco o diéxido de carbono.

Medios de extincion no apro- : Chorro de agua de gran volumen
piados
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 C R O DA.

WONDERLIGHT™
Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015
5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Peligros especificos en la . En caso de incendio, pueden formarse productos peligrosos
lucha contra incendios de descomposicion, como:

Oxidos de carbono

No usar un chorro compacto de agua ya que puede dispersar
y extender el fuego.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Equipo de proteccion espe- : En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auto-
cial para el personal de lucha nomo.
contra incendios

Otros datos : Impedir la contaminacion de las aguas superficiales o subte-
rraneas por el agua que ha servido a la extincion de incen-
dios.

Los restos del incendio y el agua de extinciéon contaminada
deben eliminarse segln las normas locales en vigor.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Precauciones personales . Asegurese una ventilacion apropiada.
Utilicese equipo de proteccion individual.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones relativas al : Evite que el producto penetre en el alcantarillado.
medio ambiente

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Métodos de limpieza : Empapar con material absorbente inerte.
Barrer y recoger dentro de recipientes apropiados para su
eliminacion.

6.4 Referencia a otras secciones
Ninguno(a).

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura

Consejos para una manipu- : Manipular con las precauciones de higiene industrial adecua-
lacién segura das, y respetar las practicas de seguridad.

Indicaciones para la protec- : Disposiciones normales de proteccion preventivas de incen-
cién contra incendio y explo- dio.

sién
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 C R O DA.
WONDERLIGHT™

Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Exigencias técnicas para . Protéjase de la luz.
almacenes y recipientes

Almacenar en el envase original. Conservar el envase hermé-
ticamente cerrado en un lugar seco y bien ventilado.

Indicaciones para el almace- : No hay restricciones especiales para el almacenamiento con
namiento conjunto otros productos.
Otros datos . El almacenamiento a largo plazo se recomienda a 4-7°C.

Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomenda-
das.

7.3 Usos especificos finales
Usos especificos : Cosméticos

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1 Parametros de control
No contiene sustancias con valores limites de exposicién profesional.

8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal
Proteccion de los ojos : Gafas protectoras con cubiertas laterales

Proteccion de las manos

Observaciones : En caso de contacto prolongado o repetido, utilizar guantes.
Proteccion de la piel y del : indumentaria impermeable
cuerpo
Proteccidn respiratoria : Normalmente no requiere el uso de un equipo de proteccién

individual respiratorio.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Aspecto . aceitoso

Color : amarillo

amarillo verde

Olor . caracteristico
Umbral olfativo : Sin datos disponibles
pH : Sin datos disponibles
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006

CRODA

WONDERLIGHT™

Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015

Punto de fusion
Punto de ebullicion

Temperatura de descomposi-
cién

Punto de inflamacion
Tasa de evaporacién
Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites superior de explosivi-
dad

Limites inferior de explosivi-
dad

Presién de vapor
Densidad relativa del vapor
Densidad
Solubilidad(es)
Solubilidad en agua

Solubilidad en otros disol-
ventes

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Temperatura de auto-
inflamacién

Descomposicion térmica

Viscosidad
Viscosidad, dinamica

Viscosidad, cinematica
Propiedades explosivas

Propiedades comburentes

9.2 Informacion adicional

Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

: >100 °C
: Sin datos disponibles
: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles
: Sin datos disponibles

: 0,940 - 0,960 gcm3 (20 °C)

: <0,01 g/l

: (valor) no determinado

: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

: Sin datos disponibles

. Caodigo de clasificacion: Sin datos disponibles
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 C R O DA.
WONDERLIGHT™

Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Sin datos disponibles
10.2 Estabilidad quimica
Sin datos disponibles

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciones peligrosas : Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomenda-
das.

10.4 Condiciones que deben evitarse

Condiciones que deben evi- : Ninguna conocida.
tarse

10.5 Materiales incompatibles
Materias que deben evitarse . Agentes oxidantes fuertes

10.6 Productos de descomposicion peligrosos

Productos de descomposicion : En caso de incendio, pueden formarse productos peligrosos
peligrosos de descomposicion, como:
Oxidos de carbono

SECCION 11: Informacion toxicolégica

11.1 Informacidn sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda

Producto:

Toxicidad oral aguda : Sin datos disponibles :
Toxicidad aguda por inhala- : Sin datos disponibles :
cién

Toxicidad cutanea aguda : Sin datos disponibles :

Corrosion o irritacion cutaneas

Producto:
Método: Prueba de Parche sobre seres humanos.

Resultado: Muy bien tolerada.
Lesiones o irritacion ocular graves

Producto:
Método: HET-CAM (Estudio in vitro)
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 C R O DA.
WONDERLIGHT™

Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015

Resultado: Practicamente no irritante

Método: Método de liberacion rojo neutral (NRR)
Resultado: Citotoxicidad insignificante.
Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Producto:
Método: Test de parche repetido en humanos (HRIPT)

Resultado: No provoca sensibilizacién a la piel.
Mutagenicidad en células germinales

Producto:

Genotoxicidad in vitro : Tipo de Prueba: Prueba de Ames
Resultado: No es mutageno en la prueba de Ames.

Carcinogenicidad

Producto:
Carcinogenicidad - Valora- : Sin datos disponibles

cién
Toxicidad para la reproduccion

Producto:

Efectos en la fertilidad
Sustancia test: Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicidn Unica
Producto:

Valoracién: Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados organos (STOT) - exposicion repetida

Producto:
Valoracién: Sin datos disponibles

Toxicidad por aspiracion

Producto:
Sin datos disponibles
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 C R O DA.
WONDERLIGHT™

Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad

Producto:
Toxicidad para los peces : Observaciones: Sin datos disponibles

12.2 Persistencia y degradabilidad

Producto:
Biodegradabilidad : Observaciones: Sin datos disponibles

12.3 Potencial de bioacumulacion

Producto:
Bioacumulacién : Observaciones: Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo

Producto:

Distribucion entre comparti- : Observaciones: Sin datos disponibles
mentos medioambientales

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Producto:

Valoracién . Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se con-
sideren que sean bioacumulativos y téxicos persistentes
(PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes (vPvB) a
niveles del 0,1% o superiores..

12.6 Otros efectos adversos

Producto:

Informacion ecolégica com- : Observaciones: Sin datos disponibles
plementaria

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Producto : Eliminar, observando las normas locales en vigor.

Envases contaminados . Vaciar el contenido restante.
Los contenedores vacios deben ser llevados a un sitio de
manejo aprobado para desechos, para el reciclado o elimina-
cion.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 C R O DA.
WONDERLIGHT™

Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1 Numero ONU

No esté clasificado como producto peligroso.
14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
No esté clasificado como producto peligroso.
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
No esta clasificado como producto peligroso.
14.4 Grupo de embalaje
No esta clasificado como producto peligroso.
14.5 Peligros para el medio ambiente

No esta clasificado como producto peligroso.

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
No aplicable

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC
No aplicable al producto suministrado.

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Los componentes de este producto estan presentados en los inventarios siguientes:
REACH . No de conformidad con el inventario

Para la explicaciéon de las abreviaturas véase la seccion 16.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
No se requiere una Evaluacion de Seguridad Quimica.

SECCION 16: Otra informacién
Una explicacion de las abreviaturas y los acronimos utilizados en la ficha de datos de seguri-
dad

AICS (Australia), DSL (Canada), IECSC (China), REACH (Unién Europea), ENCS (Japén), ISHL
(Japén), KECI (Corea), NZIoC (Nueva Zelanda), PICCS (Filipinas), TSCA (Estados Unidos)

Otros datos
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 C R O DA.

WONDERLIGHT™
Version 1.0 Fecha de revision 02.07.2015 Fecha de impresién 13.10.2015

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la méas correcta de que dis-
ponemos a la fecha de su publicacion. La informacién suministrada, esta concebida solamente como
una guia para la seguridad en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte, eliminacion y
descarga, y no debe ser considerada como una garantia o especificacion de calidad. La informacién
se refiere Unicamente al material especificado, y no puede ser valida para dicho material, usado en
combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos que sea indicado en el texto.
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